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Lisinaco Cravausia

Mufio GUSTICE

Cuatro palabras

Esta revista ocupa sitio humil-
de, pero biern caracterizado en la
historia de nuestro movimiento
intelectual. La ruta literaria por
nosotros seguida esti marcada
con monolitos en cuyo zbealo se
leen los nombres de los viajeros
que han recorrido la via llevando
en alto la bandera de un propési-
to o de una aspiracién. En lugar
oscuro, al pie de esos monolitos,
encontraréis también el nombre
modesto de PANDEMONIUM.

M4s de una vez PANDEMONIUM
ha teuido que detenerse al borde
de la via ¥ que resignarse a con-
templar desde alli, como un via-
jero cansado, en actitud indolen-
te, el desfile de los luchadores

gue avapzan con resolucién a la
conquista del ideal.

Pero he aqui que ahora se pone
en marcha nuevamente, con nue-
vos brios y, sobre todo, animada
por el anhelo de desplegar su
estandarte a todos los vientos de
la cultura, para gqne en ¢l hagan
brillar sus nombres, como estre-
llas en firmamento color azul tur-
qui, los intelectuales costarricen-
ses.

Inspirado en este proposito,
PANDEMONIUM saluda cordial-
mente a todos los trabajadores de
la idea y emprende animosamen-
te su nueva jornada por el cami-
no del Arte.

£a Direccidr
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Sas ilusione

En el Eeme

Cudnto dolor expresa el grupo gue
¢l escultor Monteverde colocd en la
tumba de la familia Celle! Una virgen
hermosa, casi desnnda, trabaja por li-
brar su derecha, que tiene asida la
Muerte, una muerte horrible, de la
cnal no s¢ wve sino la mano huesosa,
aunque tras el velo que la envuelve
por completo, se adivinan las cuencas
vacias v la nariz rofda.

Al sentir el contacto de aguella car-
pe joven, de aquellas curvas cuvas
ondulaciones atrevidas tienen la {lexi-
bilidad de la ola, parece fque la Muer-
te hace mds fuerza en aquella mufeca
adorada. La presa es valiosa vy la
misteriosa enterradora comprende que
son €305 los sacrificios que mds agra-
dan a los dioses.

L.a desgraciada nifia, en su movi-
miento de rebeldfa infitil, me ha he-
cho pensar en nuestra vida, la cual to-
da tiene que ser unarebeldia continua,
Si nuestras energias se ven perdidas
en la labor diaria, si nuestros esfuer-
zos parecen estériles debido al am-
biente hostil en que por fuerza tienen
que desarrollarse, si parece ilusorio
tode lo que hemos embellecido con

Del volnmen goe se poblicacd qnién sabe oo
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indeo, quién

d¢ un peregrino

nterio de Stagliento

los atributos de lo ideal, si nuestras
inteligencias se han visto convertidas
en modernas danaides, cuyo inmenso
castigo es ver siempre vacio lo gue
han creido saturado de algo, preciso
es que sintamos reheldias interiores,
que lancemos nuestra imprecacion
contra guien asi nos condena.

Aquella virgen que se quiere desa-
sir de un abrazo eterno debe ser la
imagen de lo gque nuestra juventud
estd obligada a hacer. Ante el decreto
que no tiene apelacién, la hermosa
mujer levanta su protesta, porque ella
es joven, porque €lla es bella, porque
slla es buena y porque las jbvenes
bellas v buenas tienen el derecho sa-
crosanto de vivir, para honra y gloria
del género humano.

Aquella energia joven, sana y hon-
rada no quicre plegarse ante la rufi-
na, ante la indiferencia amnbiente, an-
te la ironfa mediocre, que son otras
tantas manifestaciones de la muerte,
de la muerte intelectual que, sin duda
alguna, es la mas doloresa de todas,
porque aniquila en el hombre lo finico
divino que su organismo humano po-
see.

{dnde. titulado L i

salbe ¢ ¥ cidfebeler flemda, .,
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PANDEMONIUM

Nada es irremediable en este mun-
do, ni siquiera la Muerte, Para con-
trarrestar el olvido que la Parca som-
bria arrcja sobre los nombres, la
juventud tiene la energia, tiene los
ensuefios, tiene los altos ideales, Quien
posce energias puestas al servicio de
hermosos enszuefios y d¢  generosos
ideales, ese e¢std segure de no morir,
ese personifica, en la vida real, lo que
la encantadora doncella en el grupo
del escultor Monteverde.,

Los jévenes no pueden ser indife-
rentes sin renunciar a la juventud; no
deben iirarlo todo c¢on los ojos de
quien cree pasar por el mundo real
como un turista curioso, sin perder ios
encantos de esa edad que estd satura-
da de afectos inmenses y de admira-
ciones conscientes. La lucha debe enar-
decerlos: sus escudosdeben estar siem-
pre listos para el combate; sus lanzes
deben conocer ¢l taldén de Aquiles de
cada uno de los innumerables enemi-
gos que tiene €l ideal en todas partes.

Nadie estd autorizado para dormir
bajo la tienda ni para escuchar con
indiferencia critminal los clarines que
lUevan a la batalla., Quien alients den-
1ro de si una idea bella, aunque esa
idea sea objeto de la burla de los de-
mis, estd moralmente cbligado a salir
al sol a defenderla de todos los ata-
ques, asi como el loco sublime, Nuestro
Senior don Quijote, salié por los aso-
leados caminos de la Mancha a des-
liscer entuertos v a proclamar per to-
das partes la nobleza ¥ la belleza de
la sin par Dulcinea del Toboso.

Nada importa que los demds no
crean en las bondades de nuestro
ideal, nada importa quc ¢l seantido
comiin d¢ nuestros contempordieos
vea en nuestra Duleinea a una cam-

pesina grosera v sucia. Lo que ha
hiecho bella a Aldonza Lorenzo, lo
gue la ha convertido en la priacesa
del Toboso, fué solamente la fe de don
Quijote; sin esa fe ella hahria sido
siempre la mal oliente Aldonza Lo-
TENZO.

La muerte que ammlenaza a nUEsiros
ideales, comio amenaza a todo lo gque
pertenece al hombre, no debe causar-
1nos ningan temor; los ideales son
eternos cuando es eterna e intensa la
fe que cu ellos ponemos. La hermosa
figura de don Quijote eseterna, por-
que stt Idealidad, su lecura—como
dicen los Bachilleres Sansdn Carrasco
de la actualidad—era intensa.

También Sancho serd eterno, porgue
puso tina grande fe en st amo, porigue
nunca se atrevié a dudar de Ja exis-
tencia de la fusula Barataria, en donds
él debia gobernar, porgue nunca le
preocupd saber en dénde estaba: le
hastaba saber que existia, aunque fue-
se solamente en la mente de su se-
fior ¥ duefio; lo demds no le impotar-
ba., ¥V esa fe en un ideai——para los
Sanchos ser gobernadores de una in-
sula es unideal—le ha hecho eterno.

La eternidad es del que vive con-
saprado a sus ensuefos, luchando por
elics conmtra todos, sin temor a las
burlas mezquinas de guienes no acep-
tan responsabilidades y se vanaglorian
de no aceptarlas, sin temor a la criti-
ca violenta de quienes se creen super-
hombres en este inferplaneta que ha-
bitamos, sin temor al croar de las ra-
nas que aplauden, ni al silhido de las
serpientes gue desaprueban.

vosd

-~

Fabio Barnier

Génnva, 29 de jnlio de 1510,
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Despedida

Cuando sola, tranquila, por la noche,
el mar contemples y fe sientas triste
verds sobre las olas, a lo lejos
vagar sin rumbo solifario esquife:
es mi sombra que siempre va conligo,

mil pensamiento que s pasos sigue.

Cuando la luna, alld en el horizonte
v lit sobre la borda, se rveclinen,
sus rayos, con dulzira, en fus pupilas
entrardn mis angustias a decite:
mensajes son ael alma que doquiera
a los seres que adora le remile.

Cuando el susurio de la brisa lizgue
y en tu cerebio sus cadencias filive,
sentirds las cavicias inefables
de notas leves gize las onaas gimen:
son jay! los ecos de suspiros hondos,
“las palabras de amor que no fe aye.”

(. dlraro
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Dacia nuevos umbrales

Ronrrro Buuves MESEN.

Imprenta Alsina. — San José,

I'n una de sus recientes ediciones
ha publicade Arie/, la antologla de
literatura internacional que entre nos-
otros dirige hace afios Joaquin Garcia
Monge, maestro de cuitura y... tam-
bién de constancia, una coleccidon de
versos pertenecientes a don Roberto
Brenes Mesén. El epfltome menciona-
do lleva por titulo Hacia nucoos win-
braies,

El sener Brenes Mesén es un tra-
bajador que parece insensible a las
debilitadoras influencias de la fatiga;
esto, sin embargo, tiene explicacidn
satisfactoria en la maciza consistencia
de un cerehro bien conformado; lo
gue no sabriamos decir es cédmo se las
arregia el sefior Brenes Alesén para
entretenerse  en ejercicios literarios
sin descuidar uno solo dz los queha-
ceres miltiples a que ¢l dedica aten-
cidn v estudio. Fu todo caso, esto
s0lo viene a coento para decir que el
senor Brenes Mesén es un trabajador
infatigable.

Un nuevo testimonio de s fecun-
da labornosidad ¢z el tomo de versos
con que ahora nes regala el editor
acucicso de 4rie/; nada valdria, sin
embargo, el volumen si sdlo viniese a
acreditar la suma de un esfuerzo al
haber intelectual del autor; pero el
nuevo libro es también confirmacidn
de las capacidades poéticas que el
seflor Brenes Mesén ¢n los fritos an-
teriores de <u numenr nos ha reve-
lado,

Por tres aspectos puede y debe xcr
considerada, a nuestro juicio, la labor
poética del sefior Brenes Meséun: ¢l
aspecto que con ¢lla g relaciona comao
producto de arte; el que wira a la ins-
piracibn que representa en ella cf so-
plo vital ¥ €l gque abarca, por Gltimo,

Flacie sueevos wmbirales,

Costa Rica, 1913.

v palpitante,
como una viscera, a que sirve de ves-
tidura.

Los versos del sefior Brenes Mesén
son producto bien caracterizado del
arte que boy gufa la mano del poeta
cenpado en dar forma a la materia
diictil de la rima y del metro. Sabido
¢s que la estructura del verso no se
abtiene hoy vaciando en moldes espe-
cizles la materia encendida del verbo,
gue recibe asf la forma de antemanc
aceptada.

El averso libres no supone tnica-
mente en la actnalidad, como en otrora,
ia supresién de la rima: la libertad de
howy exige también desentendimiento
absoluto de Ja medida sildbica, ¥ de ahi
nue los verses modernistas presenten
una desigualdad numérica incompa-
tible, desde luego, con la unidad im-
puesta per la tradicidon y la preceptiva.

Lsa libertad es sin duda necesaria
a la expresidn natural del pensamien-
to; lo que importa, en esa diversidad
irrestricta de metros, es que el ritmo
discurra a través de la estrofa comn
una respiracion musical que mantieng
en £lla la unidad supertor de la armio-
nfa. Eun pleno dominio del arte, el
sefior Brenes Mesén compong con
arreglo a la teorfa mencionada.

Ahora, si lo que se entiende por
inspiracion es esec poder misterinsn
que, como una corriente simpdtica,
filuve de la estrofa v hace vibrar las
bordenes del sentimiento con pulsa-
cioneés Mds 0 menos vivas, tal vez nos
veriainos ohligados a2 declarar que la
pocsia del sefior Brenes Mesdn carece
de inspiracion; pero el caso es que no
debemos towar por inspiracion ese
sentimentalismo plafidero de que ha
siily forma cldsica hasta hace joco la

el pensamiento intimo v
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cantinéla de los poetas llorones; no:
la inspiracidn debe buscarse en las
fuentes, puras v directas del pensa-
mientn, gue es cemo el alma siempre
activa e inmertal ‘de las cosas, y en
este sentido, forzoso es reconocer gue
ia poesta del sefior Brenes Mesén estd
caldeada por corrientes de pensamien-
te gue elevan a alto gradoe la tempera-
tura de la inspiracidn, de esa inspira-
cidn 2 cuvos efluvics surgen en el
cerebro las visiones reflexivas de la
belleza.

~Pero si la poesfa del sefior Brenes
Mesén tiene por cosmtestura interna
una solida urdimbre de pensamiento,
esto mismo precisamente hace gue
elfa sea de compressidon ardua para
el vulpo de los lectores, gque no tienen

por costambre bajar a -las minas del
pensamients en bosca de los tesoros
reservados a los reflexivos v los tena-
[ i P -

No dhstante, pues, las bellezas de
pensamiento ¥ de estructura que ofre-
cen las estrofas del sefior Brenes Me-
sén, el vulgn no encontrard nunca en
s poesia las fruiciones con nue se so-
laza el sentimiento apie &l especticulo.
ie aguello goe lo conmueve, tal vz
por st misma grosera simglicidad. 24
contintiacitn tegemos el gusto de re-
producir algunas de las composiciones
gire forma el noevo volumen de ver-
805, — - Hace nyevos umbrales.

®aston de Stlea

FossrTe BreEres Mesew,

autor del Fbro Hocis nussos uwibroles

——
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Bello Rawyo de Sel

Fio una tarde de oro asiial, con o8

de un claro nzul de hermosa refalgencia

la gne gnne esu fug deatro de mi alma?

JBs o1 distame sol de in pregelicia?

Todo a ni alredelor tiene 1o calma  »

de tu trvngifilo s, todn esti llero

el perfume inmartal de ta existencis;

v en ¢l mayo que tiemlila sobre el agua

en I terns esmeralia de las hojas,

hay algo de tu espirity sereno

que vierte paz ¥ amor sobie i tierra,

Tt penetraste silencioss al seno

de mi ser, como suele #1 hlanco myo

de Ja luna colarse en los jardines,

al través de los drboles uiiemc_s_

a freseo WUSgo, 4 rosas y Jazmiines.

Cuanilo se enenentran juntas nuestens fren-
Les

‘me envitelve iz sutil, como venida

e Jas fuentes fis purms de la yida,

de un Mayo en flor, de un dulce mes de

Mayo. )
Donde quicrs te miro, bello siyo
de sol, por donde quicrs eatis, (doguiern
‘se alzn el aroma de Lu ser como ung
quieta noche de amor, blanca de hina.

Jusion

m{;’n:ﬁiapﬁ w:ﬂdﬂ mntemub‘anm

una e rerd By toras 3

Lo h&n junto a mi; todo me Hama,
tadn me arrastra al inexhausto rio

‘del tiempo v de ls vids, en cuyis ondas
tuﬁu@dncsrﬁmmomi @, _
fiecha un edén de smer, lena de frondas.
Lot agnag de il vido fluyen claras
canthagdo de la isi en las riberas

com las frescas gurgantas de sus olas.

Cuando le 8l no e mira bd ellus
ni les esparce sus exeticias Mg,
parn mi se amortajun las pstrellas,
nnufragan en i noche y quedan solas,
sin alew v sin color v silenciasas,
en 1a sierra v el mar todas Tos cosis.

{1sel Yibro Hacia puens wnilbrades)

Doces de Soledad

Flota la soledail sobre el abismo
crepuscular de la apacille tardle,
gue entra on la noche, como un wris navio
sobre Ta espalds azul del océano,

E1 dia va acostdndnse. Li tierm

alza Jas voces de su viejo harmonio

y 8¢ extiende una suave melodin,
.gomio un perfume, por el aire tibio.
Una garginta de cristal murninrs

eul elpiachuelo ¢l mnz.gn de una ninfa,

- ‘:m sit cancitn los ecas, |
'El rilesto de la vida me ata,

al drbol v o la 'p‘imirn v'al torrente,

v stento gue mi espiritu e funde

wn todias estins cosas; gie Yo vivo

on Ta cursa griciosa de la piedea,

v respiro on las ha%as tle 1a pilanta,

y voy cantando en lns SONAELS linfas,
Be ha deshordado mi existencia v fluye
por las oltos cauces de las cosas
como una sangre ideal, sangre de ninfas,
por Jis vieldcess venas de las rosas.

. Ruinas

‘Qentido g 1le6n en lns arenis rubias
del cansado desierto, lanza un grito,
mientras por cima de las cutnlires nubiss
contempla en ¢l azul del infinito
1a argentada naveta del incienso
que en fa uroa de la nache estd encemdids,
Mas es¢ rito de dolor, inmenso
como un rimoer de mar, lenc de vida,
es de menor profunididad que &l honido
Tamento de la angnstia de estas ruinss.
Litksores v Karnacks con Ipstmbules,

v templos ¥ palacios
i Susas y de Sardes ¥ e Ayodias,
Lol en i corubn 10 tengo en Fuinas,
de cuyas piedris se alzn salmodias
commo alondras en Landa a los espacios.
1 Gengis Khan de un nsamiento vino,
como una tempestayl, S 1o hombros
de una espantosa Noche, y €l Destiuo
inj6 todes mis creencias en eheombros.

Roberto Brenes Ulesén




ParnprmdNIua

Eduzrds Calzamiglia,

Auvter del drama 2, régientemente estrenado en el Teatro Magional

por la Compafiia Evangelina Adams
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(nfora anbhelada

Dentro de breves dias, octubre ago-
nizard en su lecho harapiento v htnie-
do; mas el cielo, bendévolo siempre,
regard las Gltimas lagrimas de su llan-~
ta copioso sobre el tamulo que guar-
de los restos de ese pobre viejo
rewmdtico.

Poco a pocoe irdn luego desapare-
ciendo losz negros v grises crespones
que lmitaran los horizontes; la mira-
da—1libélula de luz enamorada de lo
bello—hallari - entonces motivo para
recrearse forjando con los caprichosos
pinceles de la perspectiva, enajenan-
tes cwuadros, que al herir gratamente
la fantasfa, llevarin soplos de apaci-
ble ventura a nuestras almas, y enton-
ces sentiremos cOmo revolotea por so-
bre nuestras cabezas el pdjaro de
indecibles ansias, invitdndonos a la
realizacion de los ensuefios.....

Es el renacimiento de una vida nue-
va; es la brisa que viene riente vy ju-
guetona, trayéndonos los efluvios del
bosque florecide, que nos acaricla con
los perfumes escapados de sus abani-
cos invisibles, que nos cuenta, quedo,
muy quedo, las altiveces y sofiaciones
del lejano monte v los cantos nostil-
gicos y timidos del enamorado jilgue-
ro y los aves de una pobre torcaz que
en vano llena de lamentos las solita-
rizs enramadas, en pos del ausente
compaiiero que un dia ahandonara in-
fiel el lecho blando de su nide tibio...

- B

De todas partes, hasta de los ocultos
recodos de humildes colinas, emerge.
rédn unas a modo de tesituras ritmicas,
entre pentagramas de flores que, al
confundirze magicamente con el ar-

moniosoconjunto, resaltardn, como ni-
flas castas, de entre la arrogante tona-
lidad de! himno que entona Proserpi-
na para la celebracién de sus nupcias.

Vestiranse de puro cristal las foen-
tes v haciendo burbujas de nifio gozo-
0 en el regazo maternal, bajardn de
la fresca altura entre cdnticos de ni-
yvades, como ¢n reclamo de senos
moérbidos, para prodigarles la caricia
nerviosa de su linfa retozona.

De cuando en cuando habrd como
paréntesis de inexplicables silencios en
la altura, en el bosque, en ia fuente,
en los cdrmenes,.. Es que por el cielo
desfilan, a manera de cortinajes de
opalo, nubes casi transparentes como
una sucesitn de palios,

I's el minuto de orar; es ¢l insiante
en que Natura, engalanada con sus me-
jores atavios, se postra de rodillas
para rendir sumiso homenaje de reina
incomparable a su excelso autor.

. &

iOh madre Natura!., Estov fatiga-

- do de este ensuciio que mas de una

ver he visto en mi fantasfa con losen-
galiosos relieves de lo tangible; déja-
me apurar por una vez tan sélo el
dnfora que guarda el compendio de
tanta vida perfumada, detantas dichas
no realizadas, ¥ pueda yvo también
arrodillarme luego, bajo la sucesién de
los divinos palios que desfilan bajo el
impenetrable domo de los cielos, para
recibir 1a bendicion de aquél que sélo
da ésculos de luz vy de suprema
boudad.
feonidas Bricefie

San José, 26 de octilbre de 1913,
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Palabras d¢ origen inferesante

Silueta.— Retrato de perfil hecho
con unas cuantas lineas; contorno de
la sombra. Dibujo sin detalles que se
destaca sobre un fondo. La palabra
procede de Silbpmette, apellido francés.
Esteban de Silhouette fué un distin-
guido economista francés de Limoges
(1705-1767). Cuando ocupé el minis-
terio tratd de iatroduocir ecomomias
dentro del presupuesta, lo que le con-
guistd grande impopularidad. Sus ene-
migos lo fastidiaron durante mucho
tiempo representdndolo de perfil en
actitndes ridiculas.

Reticelo.—El lente de un anteojo,
sobre todo, de los microscopios. Tiene
marcado el centro matemético por
medio de unos finfsimos filamentos y
sirve para precisar la direccidn de la
mirada, La palabra procede de la for-
ma latina zeferz (red), por utilizarse
para marcar su centro una red de
hilillos dé seda o de telarafia.

Pentaplo.—Copa que se da a los
vencedores en las carreras o juegos
deportivos como premio al esfuerzo.
TLa palabra es griega ¥ toma origen de
12 costumbre nacional de ofrecer eén
esas copas una mezcla sinbdlica de
cinco sustancias: gueso, harina, miel,
aceite v vino.

Retar—Desafiar, invitar a alguuo
a gue sostenga sus ideas, a que nos
ataque. Es palabra de estirpe [atina:
procede de la forma repéare (arrastrar),
Antiguamente era la acusacidén que
un noble hacia al rey de las bajezas ¢
infamias de otro noble. La palabra,
pues, ha dade una vuelta considera-
ble, Lo que fué antes accidn desdorosa
y baja es ahora actitud distinguida,
valiente.

Sandwich—Una lonja de tocino,
carne, queso u otra sustancia alimen-
ticia envuelta en dos rebanadas de
pan, Ln espaiiol equivale a la palshra
emfaredado. Procede dz un apellido
britdnico. Mr. Sandwich era un scna-
dor inglés que acostumbraba pedir a
la salida de las sesiones umo de cstos
emparedados. Sus companeros pedian
wde lo de Sandwichy y de ahi nacid
la nueva forma, hoy casi universal.
Eduardo Sandwich prestd servicios
importantes en el ejéreito parlamenta-
rio, En la restanracion de Carles II
fué creadc conde. Murid en la batalla
de Solebay.

Pundonor.—En esta palabra se ve
claramente su formacidn: punto de
honor; es una simple sincopa, tal como
Eidalzo.

Aspasia.—Una orquidea del Brasil
y de casi todo Sur América: tienc flo-
res muyv hermosas arvegladas en forms
de racimo. El nombre es el mismo de
la célebre griega de Mileto gue tinta
bulla metic en Atenas por su talento
v sit belleza: aquella que reunfa en su
casa, atraidos por sus halagos, o los
hombres més notables de Grecias Ieri-
cles, Aleibfades, Sderates. Pericles
precisamente tuvo por ella que come-
ter una calaverada: se divorcido de sit
mujer para casarse con Aspasia. [ina
vez fué a defenderla al Aredpago
cuando sus euemiges la acusaron de
impiedad. Esta mujer superior tuavo
gran influenciz en los negocios de
Grecia, contribuyd mucho al desarro.
lio de las artes vy exaltaba los sen-
timientos patridticos con =us di~cur-
sos en honor de los guerreros he-
roicos.,
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Glzadiolo.—Planta herbdcea de jar-
din, muy estimada por la belleza de
sus flores. La palabra viene de la forma
latina g/adins (espada). dehido a la
forma particular de sus hojas. En
muchas partes se le da el nombre de
espadana, Itn Costa Rica se usa la
palabra como femenina: la gladiola, v
entre las clases inferiores se dice gra-
divie.

Cédalo.—TU'n enredo, una confu-
sion, wn laberinto. Lugar lleno de
encrucijadas en el cual se plerde cual-
quiera con gran facilidad. Dédalo era
un ateniense hijo de Eufemo. Dicese
de ¢l que inventd las wvelas de los
navios, Fué escultor, ingenicro, arqui-
tecto v niecdnico de los primeros tiem-
pos de Grecia. Por orden de Minos
construvd el famoso Laberinto de
Creta, edificio de coniplicada construe-
cidn, donde se encerrd al Minotauro.
Luego, el mismo Minos dio orden de
que encerraran en el Laberinto a Dé.
dalo con su hijo feare- pero éstos
lograron escaparse fabricando unas
alas de plumas y cera. Iecaro quiso vo-
lar mny alto ¥ al acercarse al sol sus
alas se derritieron v rodd a los abis-
mos del océano, Por eso se suele lla-
mar fearos a los que perecen wictimas
de su ambicién desmedida.

Gabacho.—ILenguaje castellano pla-
gado de galicismos tontos; como el
que hablan los gabachos, campesinos
de lax faldas pirinaicas, as{ llamados
probablemente por el rio (Cades, que
corre por ¢sas latitudes.

Estoicismo.—Escuela filosdfica que
tiende a conseguir la insensibilidad
ante las penas y [a fortaleza de alma
para resistir todas las miserias hu-
manas. Les escuela fné fundada por
Zendn de Cizico, nacido en Citio (isla
de Chipre) probablemente por los afios
258 6 260 a. de J. C. Atenas, en re-
conocimiento de =us méritos, le dio
derecho de ciudadania, Sus discipu-
los se reunfan para conversar en un
pértico de Atenas llamado fstoa.

Gabinete.—Palabra que tiene ac-
tuaimente gran nimero de acepcio-
nes; coleccibu de objetos para el estn-
dio de una clencia: gabinete de fisica,
de ciencias naturales, etc. Consgjo de
Ministros. Cuartito dondc se tiene el
tocador o se reciben las visitas de
conflanza. Salén piiblico para lectu-
ra, etc. La palabra procede de la for-
ma ¢rban, probablemente céltica, de-
rivada de cod—la chora.

Moneda. — Ohjetos, generalimente
metdlicos, que sirven para establecer
el intercambio de productoes. Enla mi-
tologfa griega fumo, hija de Saturnoc v
Rea v hermana de Neptuno, Jipiter y
Plutén, era la diosa que presidia los
matrimonios. Casé con su hermano
Jfipiter, pero, llena de celos, conspird
contra él, v entonces, como castigo, se
la colgd del aire con una cadena de
oro, atandole a los pies dos vunques.
Vulcano la desatd a condicion de que
le diera a Venus por esposa. Se la
llamaba Juno Menefa v en un templo
consagrado a eila fué donde se esta-
blecid el primer cufio.

Bureau o sencillamente Swyd.—Ofi-
cina, bufete, mesa para escribir. Des-
pacho, sobre todo, de hombres de& ne-
gaocios, El dureaw es una tela gruesa
de lana o de burel, generalmente usa-
da para cubrir las mesas; por exten-
si6n ha venido a dar ese concepto. La
palabra es muy corriente en espaflol.

Edecar.—Iis otra palabra de origen
galo, Actualmente se usa mucho en
América para llamar a los ayvudantes
militares de los presidentes. Tambien
se usa en el sentido francés: ayudante
de campo, empleado mwmilitar que lleva
las ordenes del jefe v trae las respues-
tas. Es una sincopa de Aide de camp.
{ayudante de campo.)

fuiz Dobles Segreda
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Nianojo d¢ Guarias

Lisiztaco Chaavannia.—.Hansio de Guavias.

San José, C, R.—Imprenta Moderna—I913.

El volumen de versos de Lisfmaco
Chavarria, que en sencilla, pero ele-
gante edicién acaba de publicar la
Tipografia Moderna, debié haberse
publicado en vida del autor; ignora-
mos por qué no fud publicado enton-
ces. Al aparecer ahora, dijéraze gque
esta nueva coleccidn viene a ornar
la tumba del poeta come una alfombra
de siemprevivas animadas por el colo-
rido itmborrable que pone en las cosas
el fulgor inmortal del pentamiento.

Hase editado Manv/o de guavias por
cuenta de La fuforsnacidn, «para que
st producto se dedique al monumento
que ha de construirse sobre la tumhba
del poeta»; tales son las palabras wvo-
tivas puestas sencillamente en la pri-
mera pagina del libro por el popular
periédico, que con este acto genercso
emula la gloria de Mecenas,—tipo raro
hoy en dfa.

Pero no pira en esto la buena suer-
te del libro, que también ostenta con
orgullo un delicado prdlogo debido
a la pluma de Modesto Martinez, el
ingenioso humorista en cuyos gnisos
nacionales encuentra sienipre nuestro
paladar estragado el picor fino dela
ironfa v de la gracia. ese que nos hace
chasqnear la lengua con satisfaceidn
retozona.

Madesto Martinez es un artista que
no sélo viene capacidad para descubrir
al primer golpe de vista el lado comico
de las gentes v de las cosas, sino que
también sabe poner en su prosa gala-
na los espasmos del sentimiento.

Por eso ha podido escribir para la
obra péstuma de Chavarria un prélogo
el que se siente algo asi como la ter-
nura builidora del agua cuanda aca-
ricia las flores wmentiles a las cuales
quisiera infundir imperecedera fres-
cura de vida.

Por lo gque bace a nuestiro poeta,
éste, segiin reza Una cacta suya gue
precede al prélogo, quisn reunir en el

—

nuevo volumen aguellas composicio-
nes en gue se hzhia propuesto inter-
pretar las costumbres y los seutires
de las sentes campesinas, tan lamilia-
res para él, como gue entre ellas se
habia criado v con ellas durante toda
su mocedad habia convivido.

Lt propésite no era nuevo en €&,
por lo demds, pues ya antes habia
compuesto cuadros egldgicos que te-
nian por asunto algfin sencillo episo-
dio de la vida campestre, arrancade a
nuestros pintorescos alrededores cono
un palpitante jirén de poesia. El in-
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tento obedecia ahora a un preconcebi-
do plan de escuela.

No es para negado qusa hay asuntos
esencialmente poéiicos; pero lo podli-
co en si es mds bien una intuicion del
pocta que una cualidad objetiva; nos
parece temerario, por esto, exigir que
uro beb: inspiracién en fuentes de-
terminadas. Como le sucedia a Mun-
sget, cada poeta tiene su vaso propio,—
pequelfio o grande, yva sea de ristica
arciiia o de fino cristal de Bohemia.

’ero si va esto no se remite a duda,
tampoco puede negarse que la vida
del pueblo,—idiosincrasia, modalidad,
costumbres,—ofrcce preciosos motivos
de inspiracién al poeta dotado de ap-
tittides naturales para sentir y com-
prender, en toda su ingenua sencillez,
las palpitaciones del alma nacional.
La vida simple v rGstica del pueblo
tiene encantos (ue no desdicen de la
mds alta y mds hermosa peesia épica.

As{ es que para un poeta de menta-
lidad penetrante ¥ de imaginacion bien
matizada ese toépico ofrece atractivos
que estimulan poderosamente la fa-
cultad creadora en &l escondida por
conceston inestimable de lo alte. Fue-
ra de esto, enmcarnar y reproducir el
alma de un pueblo, hasta llegar a ser
comno un simbolo, es cosa gque tiene
dulces v halagadoras sedreciones para
fas naturalezas sacudidas por anhelos
hondos de fecundidad.

No debe extrafiarnos, por consi-
guiente, que Lisimaco Chavarria ce-
diera a esa hemnosa tentacidn, él, que
llevaba en la mente la imagen vivay
tangible del pueblo én cuya sociedad
carifiosa se habfa criado v que tenia
en sus talleres interiores instrumentos
a proposito para dar plasticidad artis-
tica ala materia virgen que por donde
quiera encontraha a su paso.

Pero, cabe ahora preguntar, < acertd
Chavsarria a reproducir en sus creacio-
nes, con fhdelidad poetizada, lo que
hay de tipico en las modalidades pro-
pias del pueblo costarricense? Nos-
otros nos inclinamos a ¢resr oe no
slempre acertd nuestro malogrado
poeta en ese dificil propdssito.

Tal vez nos falte a nosotros suficien-

te sagacidad critica para encontrar el
punto precizo de coincidencia, v en
este caso nuesira apreciacion resulta-
ria a todas luces errdmea; pero ello es
que, z nuesiro juicio, «l pueblo no
habla asi,—por lo menos en lo que mi-
ra al modo, no alas expresiones,—
cuando habla por boca del poeta.

A nosotros 1o0s parece escuchar el
lenguaje pintoresco del campesine
costarricense cuando leemos una comi-
posicion de Aguileo FEcheverria, por-
que en etla se juntan, para completar-
se, la expresion, el dejoy el modo
que caracterizan el tipo del palurdo
tal come entre nosotros existe, plensa
v obra. Por eso, porque encarna en
sus creaciones poéticas todo el carde-
ter wnacional., es también Aquileo
Fecheverria nuestro poeta nacional,
Para la gloria de este pais es harto
temer un poeta nacional: naciones in-
mensamente mas populosas v dotadas
de cultura mds intensa v més rica. no
pueden alardear de otro tanto.

Pero el reparo que a la labor nacio-
nal de Lisimaco Chavarria nosotros
lhacemos, v eso, con timidez, no al-
canza a las descripciones que de pai-
sajes costarricenses escribia el poeta:
entonces la pintura surge animada v
tipica a nuestros ¢jos, v €l poder re-
productor del poeta nos parece tanto
mas admirable cuanto que en ocasio-
nes un solo rasgo de pluma hasta
a caracterizar el cuadro.

Apresurémonos a decir que, asl v
todo, Ia personalidad poética de Cha-
varria no sufre menoscabo de ninguna
clase aun en el supuesto de que nues-
tra observacién resulte atinmada. Va
dijimos que la poesia no reside en
asuntos determinados, con exclusion
de otros, y este poeta awmable, que ha
desaparecido antes de comenzar el
descenso de la jornada, gue é1 iba ilu-
minando ¢on los fulpores de su numen,
deja un tesoro pniético de joyas tan
ricas como variadas, de joyas que res-
plandecen hoy sobre la frente de la
patria como una corona de rutilantes
estrellas.

Qlvar §diez
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Dos cartas

Ean Josd, Cosin Rica, noviembre 22 de mua.
Sr. don Madesto Martines.

Caro amigo; efectivamente, como
Ud. lo afirma, hace dizs hablamos de
una nueva obra mia que tengo lista
sobre asuntos puramente costarri-
quefnos.

Y aungue Rubén Dario, Argiiello,
Rodé (José Enrique), y Ugarte me
han ofrecido prologar obras mias (per-
ddneme mi vanidad). lo prefiero, an-
tes que a aquellos maestros, a Ud. Las
razones huelgan: Ud. es costarricense,
conoce nuestras costumbres y nuestras
hellezas nativas: las pastoras v las
guarias que matizan las vegas del ria-
chuelo, las guacamayas que se dispa-
ran como dardos de colores,

adel arco de esmeralda de los moniess,

TUsted ha visto las copedeoras de café
de retorno de la hacienda a! behio
alegre del villorrio; los Zurnes en gue
el coplero popular lanzz al pithlico de
campesinos bombas como ésta:

tDesls gque no me guerds
porgquefino tengo bigote
mafanatmne lo ve

de plumas de zopilote. s

ti

Y esta otra

«Las viejas sian de gquerer,
aungue bonca tengas dientes,
PATOLS SO0 Y huenas gentes
¥ dan mucho U4 Cormler, s

Coplas que son recibidas por losla-
briegos devotos de Sern Raifze!, patrdn
del barrio, con estrepitosas risas v gri-
tos gue repercuten en lax montafias
con eco formidahle; Ud. ha presen-
ciado las bodas tipicas de nuestros
montafieses, que las mds de las veces
terminan a chafirrares mortales bhajo
el atisho de esos plenilunins que recor-
tan, con su lumbre de dmbar, los per-

files de las selvas olorosas a flor de ce-
dro v a reinas de la noche. Esa poesia
Ud. la comprende como la compren-
didé Truesba, el canter de San Antdn,
esa poesia dulce de que es depositario
finico el pueblo, el gran poeta and-
nimo.

No hace mucho me escribio Vicente
Medina, desde Buenos Aires, y me de-
cfa entre otras cosas:

«He visto, en sus versos, Las coge-
doras de café, en los frondosos cafeta-
les de sartas purpurinas.., he visto el
paisaje tropical... Persevere Ud. en li-
bros que den la visidn de su hermosa
tierras, etc.

Por otro lado, Ud., guerido Ramiire
Pérez, estd bastante indagado sobre
historia precolombing, sahe de su mi-
tologia, de sus tatuajes ¥ del poder de
las flechas temerarias, espanto de las
dantas v los pumas y jaguares, lanza-
dos por guestros nrogenitores de piel
cobriza v de ojns ohlicrios, gue acusan
nuestra descendencia de la raza ama-
rilla. Ud zerd quien prologue mi nue-
vo libro, al cual pondrd también titulo,
para que no me vava a resultar de
mirmol siendo de bronce, ¢ de hojala-
ta siendo de cartda. Ud, serd mi laza-
rillo ¥ acaso mi defensor,

Pronto, muy en breve, le pasard los
originales a ver gqué hace usted con
ellos,

Mientras tanto, siea contando con
1a admiracion de su devoto amigo,

fisimaco Chavarria

San José, noviembre de 1913,
A Lisimaco Chavarria.
Estimade amigo:;

Con mucho agrade he recibide su
carta de aver, porque en ella me da
cuenta de gue persiste en la idea de
farmar un tomo de poesias eminente-
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mente icas. Desde luego cuenie con el
préloge, gque haré con tanto mavor
gusto cuanto que me prefiere Ud, a
gentes de a'to rango literario v de
fama mundial. ¥ si bien no haré una
filigrana de arte conio la harfan Darfo,
Argilello, Ugarte, Rodd, etcétera, si
le haré algo que huela a lo aue huele
la tierra cuando la miojan los primeros
aguaceros, que sepa a chocolate en ji-
cara y a bizcocho recién horneado,
alzo, en fin, que tenga sabor nacional.
Su obra le dard fama por alld en el ex.
tranjero,—aqui, né—wva puade supo-
nerlo. Y aprovecharé la oportunidad
para ir en ancas de su Pegaso, a dar-
me una escapadita v demostrar foera
de aqui algo det stiquismo» apude de
que vive poseido.

Yo creo que todos estamos ohlica-
dos a pomeér un granito de arena para
construir el edificio de la literatura na-
cional, del cual apenss asoman los ci-
mientos, Los éxitos de Aguileo con
sus (oncherfas, de defia Marfa de Ti-
noco con la novela Zw/ay v de Ricardo
Ferndndez Guardia con les Cwendos
7icos deberian ser estimulo suficiente
para sacudir de su apatia a nuestra ju-
ventud v empujar una joven falange
de mineros a los ricos filones del /o/-
Jore costarricense, de n vida de la
conquista y de los primeros 2fios de la
Rephblica, de los cuales puede obte-
nerse excelente material,

Termine, pues, su libro, v va vere-
mos la mancra de editarlo. que serd ¢l
gran problema para Ud., que no es
rico. Estoy seguro rque habrd muchas
gentes dispuestas a contribuir para la
edicidn, porque aunque pzarece que
vivimos permanentemente aplastados
por la «losa de los suefioss, hav una
pequeila minoria que sueha atn bajo
¢l peso de la losa misma v que por
darse el placer de saborear produccio-
nes de arte nacional puro, son capaces
de desprenderse de una peqguena smna.
Ya le enviaréd una lista de los gue es-
tan dispuestos a contribuir,

Y con mis mejores agradecimientos
por sus finos conceptos, guedo su ser-
vidor v amigo,

Modesto 2Tartines

Al lector

Vistas las cartas anteriores, el lector
discreto no reputard como demasia de
i parte el ques escriba estas lineas.
Fué un desco del poeta, v ese desco es
parg mi tanto mds sagrado cnanto que
hace pocos dias tuvimos la desdicha
de perder a Tdsimaco Chavarria, [alle-
cido el 27 del mes (iltimo, en su civ-
dad natal. San Romén,

Habia pensade en tiempos mejores
aprovechar las pdgines liminares de
este tomo para hacer algo de propa-
randa en favar de la literatura nacio-
nal: pero howv, abrumadoe de pena por
la muerte del autor, me siento incapaz
de ese empefio, que dejo para otra
oportunidad, v daoy paso a los lectores
hacia las piAginas de oste libro, en las
cnales encountrard composiciones sen-
cillas v delicadas hechas de reflejos de
las bellezas naturales, de la vida delos
labriegzos, del sol, del aire vy del agua
de esta regidn tropical.

Este ¢s ua libro intimo. Un libro
que solo comproenderemos los miem-
bros de la fammilia costarricense, los
que viviende en este ambiente tene-
mos el sentido especial que se necesita
para apreciar sus raros encantos. La
critica, tal vez lo encontrard defectuo-
80, sin reparar en que no pudoe darle
¢l poeta €] Witimo pulimento. Para los
culteranos y para los gustos exdOticos
faltardn las palabras extrafias. los tro-
pos de sutiles contexturas; pero para
la gran mayvoria de los hijos del pafs,
este tomito serd manjar delicioso, v si
no se verd tal vez en los ricos anaque-
les v =obre los lujosos escritorios, si
formard parte de la bibliotcca de las
gentes sencillas gue sabran apreciar el
perfume de cada una de estas rimas
de un ingenio en quien el amor a la
patria fué la mds alta virtud.

Chavarria quiso que este libro. por
su sabor v matices regionales, sc lla-
mara Mangjo de Guarias. las guarias
son las mds populares de las orquideas
costarricenses, Su nombre clentifico es
Catlcya Skineri. Florcee en ramos, ¢n
el dpice de padiinculos estriados v ca-
da flor es una maravilla de disefio v
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un alarde de alegria por el color car-
min mirice de sus pétalos sutiles. Se
contenta la guaria con muy poca co-
si para vivir v basta que tepgan sus
raices um asidero, aun cuando no sea
mas que un fragmento de madera o
una piedra, para que crezea la planta
y para que dispare—cuando llega fe-
brera con los soles ardientes—Ia salva
de sus flores rojas en el éter azul de
los estios,

Comio una planta de guarias fué el
poeta: humilde y pobre, sin mds asi-
“dero en la vida gue un sueldo ganado
con afanes prolijos; florecia, sin em-
barga, su numen bajo los soles de
la inspiraecién en hermoesisimss com-
posiciones poéticas v nos hacia de-
tenernos sorprendides, en nuestro pe-
sardo viaje de peregrinos de la vida, a
ezcuchar sus trovas, conio se detiene
¢l cazador en la selva o el caminante

junto a los pretiles a contemplar un
ramo de guarias opulentas.

Si la vida de Lisimaco sirve de esti-
mulo a la juventud que debe meditar
como el hombre puede surgir a las
mayores alturas, sin mds apoyo que
su propio esfuerzo v a pesar de la en-
vidia ¥ de la ignorancia: si la literatu-
ra nacional se enriguece con nuevas
producciones; si el noble ejercicio de
las artes bellas encuentra nuevos apos-
toles abnegados, este Wanoio de Cua-
vias vivird perpetnamente fresco sobre
los mdrmoles de la tumba el mas hu-
milde de los hombres v del maés alto
de los poetas costarricenses,

Niodesto ATartiinez

San Josd, Costa Rica. scticwbre 1o de rgiy.

Bodas campestres

Cantan los gallos; es la del alba.
«Ciagd las bestias—dice ] abuelo—
hay wa clarores sobre el Turrialba
v las pelomas bajan &l suelp..s

«Muchachas, vamoes, arriha todas,
va se oven gritos sobre la cuesta)s
asi se anuncian aquallas bodas
v los eobetes cuentan la fiesta.

Ta novia es joven, el novio sano,
del bareio al pueblo distan dos leguas;
diez montafieses ajan al Nane
y van alzando polve sus veguas.

Va el novio alegre, feliz la mowa,
¥ la noticia va a los confines.....
otras agoardan alld en la clioza
con dos guitarras v dos violines.

guacamauas

Sobre [ selva virgen de altives Asisrorafes,

que alunican las hojas de arindnicas paca-
s,

batiende trefuba remos van quince graca-
ATV

luciendo luengas colas de visos tornasoles,

El éxcxlin es e dias, quizgd de cuatro soles;
aleprres van en busca de tropicales plavas,
de mwarafones rojos v frelociades hayas,

¢ de la copa fresca de enhiestos guapinc/es.

Al quebrarse fos besos del Sol sobre sus plu-
11145

semejon gallardetes de bermellén 3 gualdas

v oatruenan el espacio con astridente grito,

Amadas de Atabuealpa v de ambos Montem-
mas,

al dilatar el vuele parecen ¢ameraldas

ravando 2] lgpislizuli del éter indinito,
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En el trapiche

Hay regocijos en la cabafia,
tiende 1z tarde rojos cendales
v dos carretas lenzs de cafia

vienen vibrando de los cafigles,

Crugen las mazas dandn sus vueltas
v los gafianes 1 horne atizan
v ddos ghicuelas de mangas sueltas
con sus cuchilios la cafia alis:

Los bueyes giran por un camino
que en el bagazo finge una hoa,
v baja el jugo, caler de vinao,
haciendo espumas en la canca,

Cantan los mogns v nn chico baila
oyendo zquéllos camtar en coro,
v sobre el fuego hivthe la paila
cohando al aire burbajas de oro.

(Del likre Manaio de Grarias)

E! violinista

Es Zor Juan Pelos, o #or Feindinno,
{san sus apoidos, ) un viejo artista;
toca dulzaina como Binguno
v s rlel villorrio gran viclinista.

Las piezas nuevas y las de antafio
forian nnidas su repertorio:
taca Las Olas v Sl Desengaiio
v canta =alves en el velorio.

En los rosarios de hocliebuena,
dla gusto oirle los villanecicos;
coando sus danzas ¢ desenfrena,
bailan de gozo viejos y chicos.

Bl s 2 alma <e 1a alegria,
£l regacija la villa entera,
v €l toca en Bodas, v al otro dia
1

a borracliera.

duertme en las calles

fisinace Chavareia

PR —

En honor 0e Derdi

La Seciedad de fustraccién y Recreo
es un centro fundado en esta ciudad
por el personal de las escuelas oficia-
les ¥ que éste manticn® en pleno vi-
gor, como 81 fuese un hogar de fami-
liz, mediante el combustible que en é]
depositan sin cesar su constancia, su
inteligencia y su amor a la propia
cultura.

Un afio hace que funciona esa sim-
patica, modesta v Gtil institucidn edu-
cativa y sin interrupcién ha dado du-
rante todo ese tiempo muestras vi-
brantes de su fecunda v provechosa
vitalidad., Silenciosamente, sin apara-

to, cual cumple a institucion que sdlo
se propone acumular clementos edu-
cativos en torno de la cscuela, la So-
ciedad de Instruccién y Recreo cele-
bra reuniones todos los miéreoles on
el paraninfo del Colegio Superior de
Sefioritas, v en esas reuuniones, los
miembros del mismo personal docente,
0 personas de ilustracidn extrafias al
centro, pero deseosas de contribuir a
esa labor de cultura, dan conferencias
gue asi se distinguen por su sencillez,
como por su anienidad e iatencidn
esencialmente instructiva.

Por la modesta tribuna de la Socie-
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dad han pasado, asi, ios maestros y
profesionales que, a impulsos de mo-
viles generosos, han querido depositar
la szmilla de una idea en intalectos fe-
cundados para el bien por constantes
aluviones de abnegacion v altruismo.

La tltima wvelada de la Sceiedad
fud una hermosa fiesta de arte cele-
brada en honor v memioria «de Verd:,
Llevdse a caho en el Teatro Moderno
el viernes 30 de octubre recién pasa-
do v habld en ella del misico insigne
el FProfesor don José Fabio Garnier,

inteligencia bien cultivada y fecun-
da para el trabajo amable y prove-
choso.

I.a conferencia del sefior (Garnler
fusd ilustrada con trozos musicales del
cilebre maestro, ejecutados por nota-
bles arrtistas costarricenses, La velada
de Verdi fué en verdad una hermosa
fiesta de arte que honra a la Sociedad
de Instruccidn vy Recreo v que acredita
lo noble v provechoso de la labor que
sin jactancia ni algarabia ella estd
realizando,

José

Fabio Garnier

awter d= la confarensia sobre Verds

H dada en l2 Socledad de Inmsiruccidn y Recrea

NG
(T )
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Slora Pérez Calvo

La muerte c¢s sin duda un fenémeno natural y
necesario; pero cnando la insaciable devoradora se
ensafia en un sér bello, joven v rozagante, no pare-
T ce sino que ha atropellado con crueldad odiosa una —
de las leves més sagradas de la Naturaleza. Como
inexplicable violacidén del derecho a la vida nos in-
clinamos a considerar, en efecto, la muerte de una
criatora tal como Florita Pérez Calvo, joven llena
de esa vitalidad desbordante que se manifiesta v
lnce con todas las poimnpas de la juventud: belleza,
amor, alegria.

Era la sefiorita Pérez Calvo hija del prominente
hombre ptiblico Licenciado don Pedro Pérez Zele-

ik
|
—

= L

H dén, hovra vy lustre del terrufio costarricense; con-

A taba apenas 18 afios de edad, v ante ella abria el A
¥ porvenir horizontes poblados por las avecillas arru- *
lladoras del ensuefio, que cantan canciones celestes
1] en los oidos puros de todas las nifias, i

Verificése el triste y lamentable acontecimiento
el 25 de octubre recién pasado, en San Pedro del
Mojén, lugar en donde de ordinario tieme su resi-
dencia la familia del Licenciado Pérez Zeledén. Se
i efectud el sepelio al siguiente dfa, en el cementerio = ||
de esta ciudad, y la concurrencia nunierosa que en
ese acto toméd palte fué testimonio vivo, encamina-
do a demostrar 1a estimacién de que goza la famnilia
dolieute, asi como la pena con que la desaparicién |
de la nifia encantadora habia conmovide al unisono
el corazén de esta sociedad. Participes de ese senti- |
miento, enmviamos al Licenciado Pérez Zeledén y l

a toda su estimable familia este sencillo mensaje
de duelo.
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T Senorita Flora Pérez Calve,

«n ol Teatra MNacional el 15 de setiembre de 1912

en traje de mariposa, con qué fomd paria en el Sofe & fas Marposas,
el aual se sfectud en la velada dada per el Ateneo de Costa Rica,

- SN
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El mausoleo d¢ los tipdgrajos

Los tipdgrafos de San José han da-
do una hermosa muestra de lo que
puede el espiritu de cuerpo, la inicla-
tiva diligente ¥ la unidad de accidu.
Mediante estos tres resortes de fecun-
da actividad, estos dignos operarios,
que ejercen €l mds noble de los oficios
manuales, han logrado reunir los fon-
dos necesarios para construirse en el
cementerio de esta ciudad la cripta en
donde han de reposar algtin dia sus
despojos mortales,

Digno de todo elogio es el esfuerzo
con loable tenacidad realizado por los
tipdgrafos en esta ocasidn: prepararle
al cuerpo ¢l lugar en donde ha de des-
cansar de las luchas tcrrestros es sin
duda testimonio de justa ¥ convenien-
te previsidn; pero ese acto recomen-
dable ofrece otro aspecto digno de ser
tomado en cuenta: es¢ acto dice con
elocuentes voces lo que puede ¢l es-
fuerzo aunado de trabajadores reflexi-

vOs v fenaces vy permite, asimismo,
calcular todo lo que serfa capaz de
llevar a cabo ese gremio de trabajndo-
res, o ¢ualquiera otro, si, como ahora,
reune sus esfucrzos vigorosos en un
solo haz v los dirige en otro sentido v
en persecucidon de otros ideales. El
ensayo reciente ha culiminado en éxi-
to satisfactorio v es de esperarsc que
él sea un ¢jemplo v un estimulo para
los diferentes gremios de trabajadores.

El mausoleo de los tipdgrafos reci-
bié la bendicidn de la Iglesia el Z de
noviembre en curso, a las 10 de la
mafiana, en medio de numerosa con-
ctirrencia, animada ésta por senti-
mientos de afectuosa simpatfa hacia
los esforzados trabajadorcs. En este
mismo ulimero de PANDEMONIUA te-
nenios €l placer de imsertar un graba-
do que reproduce un momento de la
interesante ceremonia.

El 2 de¢ Lloviembre

Sa ftesta de los muertos

El titulo de este pdrrafo snvuelve
sin duda una amarga ironia: pero sino
puede tomarse al pie dela letra que
los muertos se enfreguen alguna vez a
macabro jolgorio, por mis que Lucia-
no los ensarce en didlogo de picante
travesura y por mis, asimismo. que
el malicioso Quevedo hawva sofado
con calaveras que abandonan su triste
fmwpasibilidad para entregarse a dis-
creteos epigramdticos, uo obstante
todo esto, dercinios, restulta irdnico de-
clarar gue los muertos han celebrado

tambidn su fizsta como lo harfa un La-
rrio de gente alegre el dia de su santo
patrono.

Pero sino ez verdad gue los muertos
han celebrado su fiesta como sin duda
lo hacian cuando penaban en este pi-
caro mundo, ellos, en cammbio, son el
pretexto lastimosoe de que cada doce
meses 52 sirven Jos hombres para llevar
a cabo una manifesiacién de duelo
que tiene todo el aire y todas las con-
diciones de una mascarada, en que,
sin embargo, sblo Je es permitido a
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2 é&e poviembre de (913, - Cementerio d2 San José.—Caremonia de pendicin.
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uno cubrirse el rostro con antifaz de
tristeza, La tristexza es de rigor.

S6lo que no todos los comparsas,
esto es lo clerto, cumplen rigurosa-
mente con esa disposicidn tradicional,
lo cual redunda en ventaja de lo ani-
mado v plotoresco gue es corriente
hallar en todo amontonamienio de se-
res humanos, porgue a no ser asi, el
conjunto resultaria revestido de una
monocionia fastidiosa. Por otra parte,
como sucede en las reuniones de cier-
ta familiaridad, en donde los guantes
se llevan en la mano o en el holsillo,
la tristeza, que sélo es una Formula
para po disopar £ la mascarada, pue-
de llevarse en la mano o en cualquier
parte del cuerpo, menos en el rostro,
donde sin duda estorba.

Asl podemos ver muy a nuestro sa-
bor que este animado desfile de triste-
zds postizas 0 convencionales s6lo es
ocasidn, v de las mds calificadas, por
cierto, para que cada concurrente, lla.
mado alli por meotives de supuesta
piedad, pouga en jucgo los poderes
sngrestivos de sy persona o baga os-
tentacién de aquello que més intere-
sante o llamative crea tencr en reserva
para satisfacer las necesidades del caso,

Ved, si no, a laviuda joven, dalori-
da v cabizbaja gue con picaresco disi-
mulc esgrime a su alrededor el ojillo,
de miradas asaeteantes, mal encubierio
por un pliggue de la negra toca: una
nifia en estado de merecer luce por
alld, en sus carnosas mejillas, los arre-
boles quimicos gque estin diciends la
frescura de su tez y 51 habilidad en el
arte <2 Ia pintura doméstica: una se-
fora de buen ver contonea silenciosa-
mente por ahi la majestad de su busto
escultorico; una beata trasconejada de-
ja ver €l temblcgueo de sus labios ama-

rillosos que dan paso al rezo incons-
ciente; pero lo mds decorativo de este
bulle-bulle es la fgura gracicsa del
pisaverde gue con aire de counquista-
dor pasea en tadas direcciones su fri-
volidad elegante y... sn mala educa-
cidn.

S{: ala sombra de una piedad gue
parece de muy buen tono, encontra-
réis el 2 de noviembre en ¢l comente-
rio de San José una muchedumbre
enlutada que se dedica a recorrer las
callejuelas de la saprada necrdpolis v
a visitar las tuthbas en donde seres
queridos duermen el sueiio de una no-
che impenstrable y sin aurora. Los
sepulcros, estos mismos sepuleros rue
durante un afio entero han permane-
cido en triste abandono, aparscen
ahora en estado flamante bajo su ca-
pa de pintura fresca v reluciente, Una
oleada de flores naturales v artificia-
fes se extiende de un extremo a ofro
sobre las flinebres losas, como sl una
primavera, incubada durante largo
ticpo, hublera estallado de repente
z impitlsps de la fuerza creadora que
fecunda el suelo eternaments nutrido
por los despojos de los seresen €] de-
positacdcs a manera de reliquiz sa-
arada.

Es rquela moda irreverente v procaz
ha consacrado también su dia a los
difuntos, v la sociedad, cbediente con
fiel servilismo a los dictados de su
tirana, creeria venir a menos sino lle-
vase también al cementerio, en un
vértign de pledad ostentosa, los des-
plantes de Iujo que su temeraria vani-
dad le sugiere para no dejarse vencer
cn las calles, en el teatro, en ¢l teni-
pio ¥ en los salones,

Nune Hustioz

Cltenco O¢ la Juventud

Eun el movimiento intelectual del
pais, no muy activo, ciertaments, y
que, antes bien, parsce a cada paso
proximo a sufrir lastimosa pardlisis,

sc destaca un grupo de jovenes gni-
mados por €l neble ardor que mantie-
ne viva la fe para luchar en persecu-
cidn de ideales desinteresados, aun en
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fa Compaitta Adams

La cronpafiiade teatro a cuva caleza
figurala natable actriz dofia Evangeli-
pa Adams termind en estos dias la tem-
porada de ¢os meses durante la cual
procurde al pablico josefino apacibles
naches de entretenimienio sano v de
culturaartistica. La Compafifa Adams,
que por sepunds vez ha visitado aliora
a San José, cerrd la brillante caedena
de sus representaciones con broche de
oro: €l drama ?, de que es anior el
poeta costarricense don Eduardo Cal-
samiglia, picza que con todo éxita fué
estrepada el dia 28 de octubre re-
cién pasado. Al retirarse la Compaiifa
Adams, que se dirige ahora a Ia Amé-
rica del Sur, el Teatroe Nacional co-
bra otra vez el aspecto silencioso v
canstn en gue cae con frecuencia v que
ahora amenaza durar varios meses.

Manuel Salazar

Nuestro distinguide compatricta el
tenor Salazar contindla recogiendo a
montones los laureles que c¢n los tea-
tros de Italia hace brotar a su paso
el entusiasmo lirico de aquellos pabli-
cos, educados en la escuela vy en el
goce del arte e iddneos, por consi-
guiente, para emitir fallo que teuga
toda la autoridad y todo el prestigio
de una consagracidn, Las filtimas no-
ticias nos dicen que el notable tenor
costarricense hace en estos momentos
brillante ira por centres acreditados
de Italia v que en cada uno de elios
ohtiene triunfos ruidcsos, en los cua-
les van mezelados glorioramente el
nonibre del joven artista y el de su
patria.

C(nales del Gteneo de Costa Rica

Ha circulado recientemente el n? 3,
afo 11, de ‘eéxta Importante revista,

Orzann del centro cuyn nombre lleva.
Centiene ¢l ntmero aludido los si-
iientes trabajos: La Aevedincidn Fran-
cesar, ssaludo dirigido & I'rancia, en
nambre del Ateueo de Costa Rica,
por €l Docter don Ramdn Zelaya, en
la velada con que el Centro mencio-
nado celelird el 14 de julio de 1913w;
L razas def hombre primilive, dcon-
ferencia inicial dada en el Atenen de
Costa Rica, en la nochedel 14 de julio
de 1913, por el Doctor don Viecents
Lachner Sandovals, Saflesmd, wpoesia
de don Roberto Brencs Mesén, leida
por la sefcrita Angela Baldares en la
velada dada por el Ateneo de Costa
Rica, el 14 de julio de 19139; Fedago-
gia experimental, estudio del profesor
daon Luis Felipe Gonzdlez, (del Ate-
neo); v Hevedia, articulo del Ticen-
ciado don Manuel Saenz Cordero, {del
Ateneo).

C

Pro patria

Ll Ateneo de Costa Rica celebrd
este afio el 13 de setiembre, como de
costumbre, con una hermesa velada
que tuvo efecto en el Teatro Nacional.
Tocole al sefier Licenciado don Carlos
Qrozeo Castro pronunciar ¢l discurso
alusivo gue e3 de rigor en ¢sas pa-
tridticas festividades, El discurso del
Licd? Qrozco Castro ha sido publicado
ahora en folleta. Its una vibrante picza
literaria, nutrida de oportunas aiusio-
nes historicas v pensamientos eleva-
dos, tode dicho v expuesto con expre-
si6n clegante v con cstilo que acusa
sencilla v espontdnea elocucncia.

Documento liferario

Los lectores de PAXDEMAONIUM estdn
sin duda bien enterados de gue £/
Noticiero abrid no ha mucho un
concurso de sonetos en honor de la
seniorita Maria Isabel Alvarado, que
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antes habia obtenido el premio de la
belicza en votacidn popular. A solici-
tud del mismo Neticiere, 1n Directiva
del Atenes de Costa Rica comisiond a
los sefiores don Justo A. Facio, don
Manuel Argdello de Vars v don Omar
Dengo para que, en cencepto de jue-
ces, adjudicasen los premios ofrecidos
a los dos mejores sonetos, A continna-
citm tenemos ¢l pusto de publicar el
fallo dictado por el tribunal a que
nos referintos, decumento que dice
asi:

Reunidos los infraseritas, comisig-
nados por £l Ateneo de Costa Rica,
para fallar e el concurso de sonetos
efectuado a iniciativa de £ Apficiere,
despuds de examinar las cuarenta v
ncho compasiciones presentadas, por
unanimidad de votos acordaron:

19 Conceder el primer promio al
soneto titulado Brasox, cuva autora
resultc ser la seflorita Maria Isabel
Carvajal;

29 Conceder el arvesif 2l soneto ti-
tulado FEapajapa, del cual es autor
don Francisco Restrepo Gomez; v

3% Hacer constar que ¢l concurso,
por buena parte de las composiciones
que s¢ presentaron, reveladoras como
=on de notorias capacidades para el
cultivo de la poesia, ha sido un triun-
o de las letras nacionales, que signi-
fica 4 su vez hermosa promesa e cer-
canos v mds valiosos triunfos.

En la ciudad de San José, a jas
sicte v media de la noche del doce de
setiembre de il novecientos trece.

JusTo A. I'acio

M. ARGIUELLO DX VARS

Oxmar DENGO

&l drama e Calsamiglia

Empefiades en dar cuenta minucio-
sa del movimiento intelectual del pais,
habriamos debido publicar en el pre-
gente nlimero de PANDEMANIUM siquier
fuese ligero informe acerca del dra-

wa?, de nuestro poeta Calsamiglia,
hace poco esirenado por la Compafiia
Adams, que acaba de marcharse, de-
jandpe, por cierto. gratas impresiones
en el piablico josefino. Pern ninguno
de las que akora borrouean cuartillas
para este guincenarig tuvo la fortuna
de asistir a la representacidn de ese
drama enigmdtico, {enigmdtico, si
hemos de juzgar por el titulo), ¥ de
ahi gue, hoy por hoy, nos sea imposi-
Ble cumplir con aguel capitulo del
programa a que PaxpEadoxiow debe
ajustarse, Abrigamos la esperanza de
poder olrecer a4 nuestros lectores, en
el nfimero proximo de esta revista,
algunas lineas referentes al drama ?,
en qle seguraments campean el inge-
vio v el donaire de gue en todas sus
producciones hace gala el festivo es-
critor costarricense,

elerin..,

L

San

Ha circulado el niimero 22 de esta
encantadora y Gtil revista, destinada
a los nifios. Tras el siguiente mate-
rial: w5 paseo de la seforita Pala, de
la Direccidn; . fzs wifer, de Carmen
Syiva, arreglo de Omar Dengo; £/
trabaje, de Guillermo Alwvarado; La
caja de pinfuras, de la Direccidn; La
maia de los ¢fncos, de Joaguin Garela
Monge; La wmujer def pescader, de L.
Rodriguer Velascon, Lin £/ Nodiciero
hemes lefdo la noticia penosa de que
San Selerin... estd a pigue de suspen-
derse por falta de recursos con que
bacer frente a los gastos que demanda
st publicacidn. Esen rezlidad triste
que entre ucsotros no pueda soste-
nerse t davia con sus propias entra-
das un periddicocomo San Seferin.. .,
que proporciona a los mifios lectura
agradable, sana v conforme a los re-
iuerimientos de su propia psicologfa;
lectura que eutretiene, sin excitar en
los nifios imaginaciones morbosas,
que instruye vy que, a la vez, educa
sin gaznmofierfa, Nosotros anhelamos
vivamente que la preciosa y il revis-
ta infantil continde por largos afios su
fitil e inteligevnte labor.
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Pedro 1. Gutidrrez

Jnaeniere Topdarafe

Iustramos esta pdgina con el refrato del astrénomo costarri-
cense, autor del almanague gue lleva su nombre, con ¢l fin de que,
en los hopares donde en la wida intima se recuerda & mennude a
esfe hombre humilde, pero laboricso e intelizente pensador, gque
con exactitud aproximada nes ha predicho los fendmenos de la
naturaleza v ahora nas augura para el afis entrante quidn sabe qué
nuevos acontecimientes,—puedan coutemplar su efigie serena ¥
sugestivi,

La edicidn de su almansgue para 1914 estard prontoa la venta
en ia Libreria Alsipa, prebablemente desde el dia martes 18 del
corriente mes.

&
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= Y MAGAZINES = |

Recibimos los mejores del mundo v nos hacemos cargo | | |

de suscripciones para remitir a domicilio y a provincias.
Para este servicio, a que dedicamos especial atcncidn,
1} la Libreria ALSINA cuenta con personal | ||

competente, que le permite garantizar la puntwnalidad | | ||

4 en los envios, o ' '

NEWSPAPERS= MAGAZINES

All the popular newspaper and magazines for sale.
Subscriptions reccived for all classes — fiction, fa-
| | shions, political, technical, agriculturla, ete., etc., — and
forwarded to any address either in San José or in the

e

provinees. Izt
A Orders received for books of all descriptions from
the U. 8. A. or Europe. ' '
LIBRERIA Y PAPELERIA ALSINA |
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